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Photography and Photographic Disorders in Teaching Turkish as a
Foreign Language: The Case University of
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Oz: Yabanci dil olarak Tiirkge gretiminde Ggrenciler icin en 6nemli sorunlardan birisi
sesbirimlerin dogru sesletimidir. Ozellikle degisik dil ailelerinden gelen 6grencilerin
olusturdugu siniflarda Tiirkge sesbirimlerin sesletiminde zorluk yagsandigi goriilmektedir. Bu
durum, erek dilde firettikleri sesbirimlerin kendi anadillerindeki ya da &grendikleri diger
dillerdeki sesbirimlerden farkli, bu sesbirimlere benzer veya bu sesbirimlerle ayni olmasindan
kaynaklanabilmektedir. Bulgar 6grencileri Tiirkge konusurken veya yazarken uzun tnlileri
kisaltir; tinlii daralmasi, iinlii diigmesi, linsiiz yumusamasi ve ses tiiremesi gibi ses olaylarinin
uygulamasinda sorunlar yasar. Ahenk kurallarimin uygulanmasinda da zorluk ceker. Bu
calismanin amaci, Bulgar 6grencilerin Tirkge konusurken veya yazarken sesbirimlerinde
yagadiklar1 problemleri tespit etmek ve yaptiklart hatalari en aza indirmek igin ¢6ziim
Onerileri sunmaktir.
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ABSTRACT: One of the most important problems for students in teaching Turkish as a
foreign language is the correct pronunciation of phonemes. It is observed that there are
difficulties in pronouncing Turkish phonemes, especially in classes formed by students from
different language families. This may be due to the fact that the phonemes they produce in the
target language are different from, similar to, or the same as the phonemes in their mother
tongue or other languages they have learned. Bulgarian students shorten long vowels when
speaking or writing Turkish; has problems in the application of acoustic phenomenon such as
vowel sound contraction, haplology, final-obstruent devoicing and sound add. It also has
difficulties in applying the rules of harmony. The aim of this study is to identify the problems
experienced by Bulgarian students in phonemes while speaking or writing Turkish and to
offer solutions to minimize their mistakes.
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Giris

Bulgaristan’in ~ Plovdiv ~ (Filibe) sehrindeki Paisiy = Hilendarski
Universitesinde Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, Filoloji Fakiiltesinin en yeni
boliimlerinden olup Genel Dil Bilim Kiirsiisii'ne bagli olup 2009/2010
ogretim yilinda kurulmus, 2012/2013 o6gretim yilinda ilk mezunlarim
vermistir. Universitemizdeki Bulgar Dili ve Tiirk Dili Boliimiinde 6grenim
goren akademik bir alan olarak Tiirkce, Tiirk dili ve edebiyati gibi alanlar
segen Ogrencilerden bir kismi, iki dilli ve iki kiltiirli olarak
nitelendirebilecegimiz 6grencilerdir. Ayrica ana dili Bulgarca olup Tiirkceyi
yabanci dil olarak okuyan 6grenciler de bu boliimde 6grenim gormektedirler.
Dolaysiyla tiniversitedeki Tiirkge 6gretimi, Tiirkgenin ana dili ve yabanci dil
olarak 6gretimi olmak iizere iki ana baslik altinda ele alinabilir. Tiirk¢enin
yabanci dil olarak dgretiminde uygulama g¢abalari siirerken ¢esitli sorunlarla
karsilagilmaktadir. Bu sorunlarla ilgili tartismalar, dilin dogru kullanimini
acisindan ¢ok onemlidir. Tiirkge Sozliik’te sesletim “bir kelimenin ses, hece,
ton ve vurgu bakimindan sOylenme bi¢imi, sOylenis, telaffuz” olarak
tanimlanmustir. Bagka bir deyisle sesletim, bireyin konusmada yer alan
organlarinin ardisik, uyumlu hareketleriyle belirli bir dile ait konusma
seslerini dogru telaffuz etme becerisidir. Dolaysiyla sesletim bozukluklari,
konusma seslerinin ¢ikartilis yeri, bi¢imi, hizi, zamanlamasi1 ve basincinin
hatali iiretimine dayali sorunlardir. Sesbilgisel bozukluklar ise, konusmanin
temelini olusturan dil kurallarina ait bilgiyi (ses bilgisini/fonoloji) edinme
giicliigiidiir. Dolaystyla yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimindeki sesbilgisel
bozukluklular konusma, okuma ve yazma giigliikleri goriilmesinde etkin
olabilir.

Arastirmanin Amaci

Bu caligmanin amaci, Bulgar 06grencilerin Tiirkce konusurken veya
yazarken sesbirimlerinde yasadiklar1 problemleri tespit etmek ve yaptiklar
hatalar1 en aza indirmek igin ¢0ziim Onerileri sunmaktir. Bu g¢alisma ile
yanliglar tespit edip ileriki diizeylere zemin hazirlamak amaglanmaktadir.
Yazi dilinin dogru bir sekilde 6gretilebilmesi amaciyla 6grencilerle yapilan
etkinliklerde ses bilgisi ozelliklerinin uygulanmasi incelenmis, yasanan
sorunlar tespit etmeye calisilmis ve bu sorunlara yonelik ¢éziim Onerileri
arastirilmigtir.
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Arastirma Modeli

Yabanci dil olarak Tiirkgeyi Bulgaristan’nin Plovdiv Universitesinde
O0grenen Bulgar asilli 6grencilerin ses bilgisi diizeyinde karsilastiklart
giicliikleri ortaya c¢ikarmayi hedefleyen bu c¢alisma, betimsel bir nitelikte
olup tarama modeli ile hazirlanmistir. “Tarama modelleri, gegmiste ya da
halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan
aragtirma yaklagimlaridir. Aragtirmaya konu olan olay ya da nesne, kendi
kosullar1 iginde ve oldugu gibi tanimlanmaya caligilir. Onlari, herhangi bir
sekilde degistirme, etkileme ¢abas1 gosterilmez. Bilinmek istenen sey vardir
ve oradadir. Onemli olan, onu uygun bir bicimde gézleyip
belirleyebilmektir” (Karasar, 2010: 77). Bu ¢alismanin evrenini yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6grenen Bulgar asilli 6grenciler olusturmaktadir.

Bulgular

Bulgar 6grencilerin ses bilgisi diizeyinde yapmis olduklari yanlislar, dil
Ogretimi siirecini sekillendirebilmesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Bir
dil 6gretiminde hedef dili 6grenenlerden temel dil becerileri olarak kabul
gbren okuma, dinleme, konusma ve yazma ile alt dil becerilerini de (dil
bilgisi gibi dil unsurlarmi) esit bir sekilde kavrayabilmesi ve
uygulayabilmesi beklenmektedir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde de
Ogrenenler tarafindan dilin etkili bir sekilde kullanilabilmesi i¢in dil bilgisi
yapilarinin  kavranabilmesi ve uygulanabilmesi beklenmektedir. Bu
baglamda sesleri, harfleri, sozciikleri, ek-kok iliskilerini, tamlamalar1 ve
climle diizeni gibi dilin unsurlarini dogru bir diizende kullanabilmesi
beklenmektedir.

Yabanci dil 6grenen; yeni bir ses diizeni, bigim, sézdizimi ve kendi ana
dilinden farkli bir anlam evreni ve anlatim big¢imleriyle karsilasir ve ister
istemez bunlar1 kendi ana diliyle karsilastirir. Dilbilgisi yapilarini
cozlimleme yoluna gider, ¢esitli sorunlarla karsilasir. Bu sorunlar1 asabilmek
icin bir yontem gelistirir. Sadece dil bilgisi konusunda degil, sozciik
ogrenme, sozciiklerin dogru sesletimi ve metin inceleme, dinleme-anlama,
okuma-anlama gibi konularda da 6grenme deneyimleri yasar ve cesitli
sorunlarla karsilasir.

Tirkgede ses olaylarmin dogru ogretilmesi telaffuz, vurgu ve tonlama
acisindan ¢ok dnemlidir (Barin ve Demir, 2006: 258). Ozellikle yabancilara
Tiirkge 6gretiminde ses uyumlarinin (biiyiik ve kiiclik tinli uyumu, iinsiiz
benzesmesi ve iinsliz yumusamasi) dgretilmesi asamasinda ¢esitli zorluklarla
karsilasilmaktadir. Fakat glniimiiziin egitim anlayist dogrultusunda
Ogrenciye ilgiyi vermekten ziyade, Ogrenciye Ogrenmeyi oOgretmek ve
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Ogrencinin birden fazla duyusuna hitap edecek etkinlikler yapmak dikkat
etmemiz gereken en bash hususlardir (Temizyiirek, 2002: 591). Bu
cercevede ana dili Bulgarca olan O6grencilere ses bilgisini kavratmaya
yonelik etkinlikler olustururken gérme ve isitmeye dayali etkinliklere yer
vermemiz siliphesiz Ogrencilerin ses olaylarmi 6grenmelerini daha hizls,
kolay ve etkili yapacaktir.

Derslerde yapilan ¢esitli etkinliklerde ve donem sonu yapilan sinavlarda
elde edilen veriler ve gozlemler, &grencilerin hatalarin1 ve yasadiklar
sorunlari ortaya koymaktadir. Bu sorunlar1 asagidaki gibi siniflandirabiliriz.

Ogrenciler ¢ogu zaman. Bilindigi gibi birincil uzun {inliiler Tiirk¢e igin
tipik degildir. Uzun {inliiler ancak alint1 s6zciiklerde bulunur. Tirkce kdkenli
sozciiklerde uzunluk, /g/ sesinin bulundugu durumlar basta olmak iizere
ikincil olarak gergeklesir (Demir, 2011: 64). Ancak bu uzunluklar yazida
herhangi bir isaretle gosterilmedigi i¢in 6grenciler mezun, lale, mavi, sakin,
beraber, sair gibi sozciiklerde uzun tnliileri ¢ogu zaman kisaltmaktadir.
Ayrica bagh, yagh, dag, kurbaga gibi 6rneklerde /g/ sesinin ¢evresinde
tinliilerde olusan uzunlugu da sezememektedir.

Ana dili Bulgarca olan 6grencilerin Tiirkgeyi bir yabanci dil olarak
Ogrenirken sozciiklerin sesletimiyle ilgili yasadigi bazi sorunlar daha ¢ok
Bulgarcanin ses ve alfabesinin farkliligindan kaynaklanan sorunlardir.
Ogretim elemanlar, dillerin farkli ses yapilarindan kaynaklanan dgrenme
sorunlarini agmak i¢in ¢esitli aligtirmalar yapmaktadirlar, ancak bunlarin
yeterli olmadigint bazen ileri siniflarda bile sesletimle ilgili sorunlar
yasandig1 anlasilmaktadir. Bu farkliliklar nedeniyle ana dili Bulgarca
olanlar, Tiirkgeyi 6grenirken sesletimde, sesleri algilamada ve yazida cesitli
sorunlar yasar. Ornegin, ana dili Bulgarca olan bir dgrencinin /6/ ve /ii/
seslerini ¢ikarabilmesi ¢ok zordur. Ciinkii bu sesler, kendi dilinde
bulunmamaktadir. Dolaysiyla bu o6zellik sesletim sorunu yaratabilecek
nedenler arasindadir. Ayrica 6grenciler yazida 1/i, 0/6, u/ii ve c/¢, s/s seslerini
de cogu zaman tek isaretle gostermektedir.

Baska bir sorun da ince /lI/ ve ince /k/ seslerinin kullanildig1 yerleri
sezememektir. Bu gibi sorunlarla sadece Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogreniminde degil diger dillerin 6greniminde de karsilasilir. Herhangi bir
yabanci dil 6greniminde karsilastigimiz ilk diizen, o dilin sdylenisi ve
yazilisina iligkindir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenenler /§/’yi 0Ogrenmede giicliik
cekmektedir. Soyleniste ses karsiligi olmayan /g/’ye ¢cogu zaman yazida da
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yer verilmemektedir. Ornegin kimi &grenciler “agaci” ve “ayagini”
sozciiklerini “aact” ve “ayani” bigiminde; /e/ ve /i/ igeren “degil” ve “eger”
gibi sozciikleri ise “deyil”, “eyer” bi¢iminde yazmaktadir.

Ana dillerinde tinlii uyumu olmayan Bulgar 6grenciler Tiirkgede {inlii
uyumunu &grenirken ve konusurken bazi hatalar yapmaktadir. Unlii
uyumlartyla ilgili  yanhslhiklar konusunda Ggrencilerle  yaptigimiz
caligmalarda gerek yapim ekleri, gerekse ad ve eylem c¢ekim eklerinin
kullaniminda &zellikle biiyiik {inli uyumu kuralim uygulamakta sorunlar
yasamislardir. Ornegin yapim eklerinin eklenmesi sirasinda seslerle ilgili
“dikkatli”, “arabaci”, “kitaplik”, “sozcik”, “sanat¢i”, “parasiz”, “gozluk’;
zaman eklerinin kullaniminda “oynadi”, “bakti”, “buldi” ve soru eklerinin
kullaniminda “geliyor miyim”, “bakiyor miyim”, “oynayacak mi”, “bulacak
mi”, “okuyacak mi” seklinde hatalar yapmaktadirlar. Tirk¢ede ister yapim
ekleri, ister ad veya eylem g¢ekim ekleri olsun, sozciiklere eklenirken bir
takim ses olaylan gergeklesir. Yaptigimiz uygulamalarda tinli uyumlan ile
ilgili ciddi sorunlar yasandigini gérmekteyiz.

Unlii daralmast ile ilgili yanlislar {inlii daralmasinin gergeklestirilmemesi
(“yeyor”, “deyor”, “oynayor”, “dinleyor”, “baslayor”, “isteyor”, “izleyor”,
“yasayor” gibi) ve ilinlii daralmasinin yanlis gerceklestirilmesi (“séoyliyor”,
“oyniyor” gibi) seklinde karsimiza ¢ikar.

Ogrencilerin {inlii daralmas1 konusunda en ¢ok sorun yasadiklar1 eylemler
sunlardir: “atla-, basla-, bekle-, dinle-, iste-, oyna-, izle-, soyle-, topla-, yasa,
ye-, de-"".

Ye- ve de- eylemleri ise ayricalikli bir konuma sahiptir. Ye-mek eylemi
simdiki zaman eki ulanirken /e/ iinliisii daralarak /i/ sesine doniismekteyken
Ogrenilen gecmis zaman eki ve olumsuzluk eki ulanirken bu degisiklik
gergeklesmemektedir. Ayni durum de-mek eylemi i¢in de gecerlidir. Yabanci
dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde bu eylemler ayr bir sekilde ele alinmaktadir.

Tiirkcede son finliileri kalin siradan olmasina karsin son sesleri ince
sOylenen bazi alint1 kelimeler ince iinliilii ekler alir. Ancak 6grenciler ¢ogu
zaman bunlart sezememekte, “vakt:”, ‘“‘vakitlar”, “saati”, ‘“saatlar”,
“dikkatl”, “kabulu”, “alkollar”, “kontrollar”, <“santrallar”, “sikaktaki”
seklinde yazmakta ve telaffuz etmektedir.

Calismamizda iinsliz uyumlar ile ilgili sorunlar {insiiz sertlesmesi ve
iinsliz yumusamasi seklinde ele alinmistir. Yaptigimiz uygulamalarda iinsiiz
sertlesmesi kuralina dair karsilagtigimiz sorunlar iki sekildedir: iinsiiz
sertlesmesinin gerceklestirilmemesi ya da gereksiz gerceklestirilmemesidir.

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 12, Say1: 24, Temmuz 2022, ss. 319-326.

323



Harun BEKIR

Yaptigimiz etkinliklerde veya calisma kagitlarinda 6grencilerin “sunif,
otobiis, sicak, Koltuk, agag, dolap, sicak, yurt” gibi sozciiklerde bu sorunu
yasadiklar1 gdzlenmistir. Ozellikle ofobiis sdzciigiinde bu sorun diger
sozciiklere kiyasla daha fazla yasanmistir. Sorunun goriildigi eylemler ise
“yap-, seyret-, i¢c-, c¢alis- ve vazgeg-"tir. Hatalari inceledigimizde {ig
durumun bu yanliga sebep oldugu goriilmektedir:

1) Sert iinsiiz harflerle biten sozciiklere bulunma durumu eki getirilirken
tinsiiz sertlesmesinin gergeklestirilmemesi: yatakda, dolapda, otobusda,
kitapda.

2) Sert tnsiiz harflerle biten sézciiklere ¢ikma durumu eki getirilirken
iinsiiz sertlesmesinin gergeklestirilmemesi: yatakdan, dolapdan, otobusdan,
kitapdan.

3) Eylem ¢ekimlerinde sert {insiiz harfle biten eylemlere goriilen gegmis
zaman eki getirilirken {insiiz sertlesmesinin gerceklestirilmemesi: yapdi, i¢di,
vazgegdi, ¢alisdl.

Bu ii¢ durumun yogunlukta olmasinin sebebi bulunma, ¢ikma durumu
ekleri ile goriilen gegmis zaman ekinin /d/ linsiliziiyle baslamasi ve sert
iinsiizlerden sonra degisime ugrayarak t'ye doniisecek olmasidir.

Yaptigimiz  uygulamalarda {nsiiz ~ yumusamast kuralina  dair
karsilastigimiz  sorunlar  iki  sekildedir:  iinsliz = yumusamasinin
gerceklestirilmemesi, iinsiiz yuamusamasinin gereksiz gerceklestirilmesi.

Ozellikle iinsiiz yumusamasinin uygulanmama orani oldukea yiiksektir:

/nk/ tinstiziiyle biten bir sdzciik ad takiminin bir 6gesi olarak iiciincii tekil
kisi iyelik ekini alirken k > g degisimi ger¢eklesmemistir: “Bu elbisenin
renki” 6rneginde oldugu gibi.

Sonunda /t/ siireksiz sert {insiizli bulunan eylemler genis zaman, gelecek
zaman, istek kipi ve simdiki zaman ekini alirken t>d degisimi
gergeklestirilmemistir: ziyaret etecegik, kahvalti eter misiniz, seyretiyor. Git-
eylemi bu konuda 6ne ¢ikan bir eylem olmustur. Git- eylemi ile ilgili su
ornekler goze garpar: gitecektim, gitelim, gitiyoruz, gitiyor vb.

Ad tamlamalarinda belirten durumunda olan ve siireksiz sert {insiizlerle
biten  sozciikler belirten ekini alirken {insliz ~ yumusamalar
gergeklestirilmemistir: su ¢ocukun ayakkabust, sokakin késesinde gibi.
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Ad tamlamalarinda belirten durumunda olan ve siireksiz sert iinsiizle
biten sozciikler {inlii sesle baglayan iyelik eklerini alirken {insiiz
yumusamalar1 gegeklestirilmemistir: kadinin bacaki, giinesin gozlikii gibi.

Stireksiz sert {insiizle biten adlara tinlii ile baglayan ekler, yonelme
durumu eki, belirtme durumu eki getirilitken {insiiz yumusamasi
gerceklestirilmemistir: kitapi, kitapin, sokaka, koltuka gibi.

Az da olsa, siireksiz sert iinsiizle biten sozciiklere getirilmesi gereken
adin durum eklerinin (yonelme, belirtme) getirilmemesi sonucunda, bu
sozciiklerin - sonunda olmasi gereken i(insliz yumusamasi kurali
gerceklestirilmemistir: sokaka, mutfaka yataki, ucaki gibi.

Calismalarimizda ses diismesi konusunda orta hece diismesi olarak da
ifade edilen iinli diismesine yonelik yanlislar géze carpmaktadir: alini, agizi,
karni, beyini, ogulu, goniilii gibi.

Ses tiiremesi ile ilgili yanlislar yardimci tinliiler ve yardimci iinsiizlerde
goriilen sorunlar olmak iizere iki asamada goriiliir. Yardimci iinliilerle ilgili,
Ozellikle simdiki zaman eki kullaniminda {insiizle biten eyleme nlii
uyumlarima goére yardimci tinli olarak 1, i, u, U seslerinden biri
getirilebilirken 6grenciler sadece /1/, /i/ sekillerini, bazilar1 da /a/ tinliistini
kullanmaktadirlar. Ozellikle /i/ {inliisiiniin kullanimi ¢ok fazladir. Yanlislarin
¢ogunlugu yuvarlak inlilii eylemlere simdiki zaman ekinin eklenmesi
sirasinda goriilmetkedir. Yardimer iinsiizlerle ilgili yanlislar daha ¢ok /n/
yardimel tinsiiz yerine /y/ tinsiiziiniin kullanilmasi1 gérilmektedir: ¢antasiya,
okuluya, kalemiyi, odayrya gibi.

Sonug¢

Plovdiv Paisiy Hilendarski Universitesinde Tiirkce Ogretimi sesletim
siirecinde yapilan hatalar belli siniflara ayrilabilir. En sik goriilen, iinli
daralmasi, Unlii diigmesi, Unsiiz yumusamasi ve ses tiiremesi gibi ses
olaylarinin uygulamas1 ile ilgili yasanan sorunlardir. Bulgar 6grencileri
Tiirk¢e konusurken veya yazarken uzun tinliileri kisaltir. Ahenk kurallariin
uygulanmasinda da zorluk ceker. Hatalarin bazilar1 da ahenk kuralarinin
uygulanmadigi ek ve koklerde goriilmektedir. Dolaysiyla Tiirkce
ogretiminde basariya ulasmak i¢in konu titizlikle ele alinarak ¢6ziim olacak
oOnerileri soyle siralayabiliriz:

Tiirkgeyi 6grenenlerin; gereksinimlerine, diizeylerine, ¢esitliligine uygun
Ogretim yontemleri bulunmalidir. Dillerin  farkli  ses yapilarindan
kaynaklanan sorunlar1 asmak i¢in derslerde Ogrencinin  “kulak dil
aliskanligini”  gelistirecek aligtirmalara  yer verilmelidir. Ogrenenlerin
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diizeyine uygun olarak hazirlanan ¢esitli etkinlikler, alistirmalar ve okuma
metinleri ile de anlam ve anlatma becerilerinin  gelistirilmesi
hedeflenmelidir. Unlii uyumu kurali Tiirkceyi yabanci dil olarak &grenen
Ogrencilerin ilk 6ztimsemesi gereken sesbilimsel kuraldir. Cogul eki (-lar,
-ler) ya da soru eki (mi, mi, mu, mii) 6gretilirken ilk olarak aciklanmasi
gereken iinlii uyumu kurali daha sonra kurala uygun tiim eklerde (ge¢mis
zaman, gelecek zaman, belirtme durumu vb.) Ogrencinin karsisina
cikmaktadir ana dillerinde iinlii uyumu kurali bulunmayan &grencilerin, kisa
bir zaman sonra kurali benimseyip uygulayabildikleri gdzlemlenmektedir.
Bulgarca ve Tiirkgenin gramer yapisi farkli oldugundan dolay1 Bulgarcadan
yapilacak olumsuz aktarimlarin okutmanlar tarafindan 6nceden bilinmesi ve
gerekli Onlemlerin alinmasi yerinde olacaktir. Simflarda, her seviyede
ogrencilerin dil gelisimine dikkat edilmeli ve dilsel becerisi zayif olan
ogrencilere yonelik ek uygulamalar yapilmalidir.
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